
SEATER DIES - SEATIER DIE 350 LEGEND

 The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the
proper seating plug.  All dies are made using the finest alloy steels obtainable
and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the
tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled
furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned
before packaging.

Attributes

Name: SEATIER DIE 350 LEGEND
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019278
Mfr. No.: 92791
Cartridge: 350 Legend
Die Style: Bullet Seating Die
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 140mm
UPC: 611760927911

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
SEATER DIES REDDING SEATIER DIE 350 LEGEND
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SEATER DIES REDDING SEATIER DIE 350 LEGEND. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um zuverlässige und präzise Ergebnisse bei der Verwendung mit Geschossen zu liefern. Um
eine sichere Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem geeigneten und sicheren Umfeld verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit dem Die
arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Die korrekt installiert und gesichert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Schadstoffen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, mit beschädigten oder verschmutzten Dies zu arbeiten.
Halten Sie sich an die empfohlenen Toleranzen und Spezifikationen des Herstellers.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Dies vollständig und unbeschädigt sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie über die notwendige Schutzausrüstung verfügen.

Installation:2.

Montieren Sie den Die gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher miteinander verbunden sind.

Nutzung:3.

Verwenden Sie den Die nur mit den empfohlenen Kalibern und Geschossen.
Betätigen Sie den Die sanft und gleichmäßig, um eine Beschädigung zu vermeiden.
Überwachen Sie den Die während des Gebrauchs auf Anzeichen von Verschleiß oder
Fehlfunktionen.

Nach der Nutzung:4.

Reinigen Sie den Die nach jedem Gebrauch gründlich.
Lagern Sie den Die an einem trockenen, sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallprodukten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Dies sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt die Kontaktdaten des Herstellers oder
des Verkäufers nutzen können. Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine
sichere Nutzung zu gewährleisten.



SEATER DIES SEATIER DIE 350 LEGEND Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the SEATER DIES SEATIER DIE 350 LEGEND. This product is designed for precision bullet
seating in reloading applications. To ensure your safety and the proper functioning of this product, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care.
Ensure that you are using the correct die for your specific cartridge type (350 Legend).
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store all reloading components out of reach of children and pets.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using this product.
Regularly inspect your equipment for wear and damage before use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use.
Do not exceed the recommended load data for the 350 Legend cartridge.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.
Do not use the die for any purpose other than its intended use.
If you experience any unusual resistance while seating a bullet, stop immediately and inspect the die for
issues.
Keep hands and body clear of moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the reloading press is turned off and unplugged.
Clean the die and press threads to remove any debris.
Securely screw the die into the reloading press, ensuring it is tightened according to the
manufacturer's specifications.
Insert the proper seating plug into the die, ensuring it is correctly aligned.

Usage:2.

Prepare your cartridge cases according to standard reloading practices.
Place a bullet into the cartridge case and insert it into the die.
Gradually lower the press handle to seat the bullet to the desired depth.
Inspect the seated bullet for proper alignment and depth.
Repeat the process for all cartridges, ensuring consistent results.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged dies and components in accordance with local regulations.
Do not throw away reloading materials in regular trash; check with local waste management for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the SEATER DIES SEATIER DIE 350 LEGEND, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer service department.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
SEATER DIES SEATIER DIE 350 LEGEND. Always prioritize safety and refer to this guide whenever you use the
product.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding para el cartucho 350 Legend. Este producto ha sido diseñado
para ofrecer un rendimiento óptimo y duradero. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el Die antes de cada uso para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Utiliza el Die solo para su propósito previsto.
No modifiques el Die ni lo uses de manera que no esté especificada en las instrucciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza gafas de seguridad y guantes al manipular el Die para protegerte de posibles lesiones.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
No fuerces el Die si encuentras resistencia al usarlo; esto puede causar daños o lesiones.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles mientras el Die esté en uso.
Si el Die no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el Die en la prensa de recarga y asegúralo según las instrucciones del fabricante de la
prensa.
Ajusta el Die a la altura adecuada para tu proceso de recarga.

Uso del Die:2.

Inserta una bala en la guía del Die.
Baja el pistón de la prensa para asentar la bala en el cartucho.
Asegúrate de que la bala esté correctamente asentada antes de retirar el cartucho de la prensa.
Repite el proceso según sea necesario.

Mantenimiento:3.

Limpia el Die después de cada uso para evitar acumulaciones de residuos.
Almacena el Die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Si el Die está dañado o ya no es útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y equipo de recarga.
No arrojes el Die en la basura común; busca centros de reciclaje o desecho adecuado.



Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, consulta el contacto de soporte en la
documentación proporcionada con el producto. Es importante que tengas a mano esta información para
cualquier inquietud que pueda surgir.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de un uso
seguro y efectivo de tu Die de Asentamiento Redding.



Guide de Sécurité pour le Die de Siège Redding
350 Legend
Introduction
Merci d'avoir choisi le die de siège Redding 350 Legend. Cet outil est conçu pour améliorer ton expérience de
rechargement. Il est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Vérifie toujours l'état de l'outil avant de l'utiliser.
Utilise le die uniquement pour le calibre spécifié (350 Legend).
Garde l'outil hors de portée des enfants et des animaux.
Ne modifie pas le die de siège, car cela pourrait entraîner des risques de sécurité.
Consulte toujours le manuel d'utilisation pour des instructions spécifiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Équipement de Protection: Porte des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation.
Zone de Travail: Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.
Manipulation des Composants: Manipule les balles et les douilles avec précaution pour éviter les
blessures.
Surveillance: Ne laisse jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.
Produits Dangereux: Si tu utilises des produits chimiques, suis les instructions du fabricant et porte un
équipement de protection approprié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Fixe le die de siège à ton presseur en suivant les instructions du fabricant de la presse.1.
Vérifie que le die est bien serré et aligné.2.

Utilisation:

Place la douille sur la rampe de la presse.1.
Insère la balle dans la douille pour le sertissage.2.
Actionne la presse pour appliquer la pression nécessaire.3.
Vérifie la profondeur de la balle et ajuste si nécessaire.4.
Retire la douille et inspecte le sertissage.5.

Entretien:

Nettoie le die après chaque utilisation avec un chiffon doux.
Inspecte régulièrement pour détecter toute usure ou dommage.
Stocke le die dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le die dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des outils.
Si le die est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sûre.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, il est important de te référer à un
point de contact basé dans l'UE. Assuretoi de vérifier les mises à jour sur les produits rappelés via la plateforme
Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à garantir une expérience de rechargement sûre et efficace.
Merci de prendre le temps de lire et de comprendre ces instructions.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per SEATER
DIES REDDING SEATIER DIE 350 LEGEND
Introduzione
Grazie per aver scelto il SEATER DIES REDDING SEATIER DIE 350 LEGEND. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le linee guida di sicurezza per
evitare incidenti e garantire un utilizzo corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, come indicato nel manuale.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti.
Non forzare mai il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Non utilizzare il prodotto se non si è certi della propria capacità di farlo in sicurezza.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e consultare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Posizionare il SEATER DIES su un banco di lavoro stabile.
Assicurarsi che il die sia fissato correttamente per evitare movimenti durante l'uso.
Controllare che tutti i componenti siano ben assemblati e in buone condizioni.

Uso2.

Seguire le istruzioni del produttore per il caricamento delle cartucce nel die.
Utilizzare solo cartucce compatibili con il SEATER DIES 350 Legend.
Eseguire i movimenti con calma e precisione per evitare infortuni.
Terminare ogni sessione di lavoro controllando che il die sia stato pulito e riposto correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'ambiente senza seguire le normative locali.
Contattare le autorità locali per informazioni sul corretto smaltimento dei prodotti in acciaio.
Se il prodotto è difettoso o danneggiato, seguire le procedure di richiamo appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Conclusione
Il SEATER DIES REDDING SEATIER DIE 350 LEGEND è un prodotto di alta qualità progettato per garantire
prestazioni e sicurezza. Seguendo queste linee guida, si può utilizzare il prodotto in modo efficace e sicuro.
Ricordate di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjoner for SEATER DIES
REDDING SEATIER DIE 350 LEGEND
Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Seating Die 350 Legend. Dette produktet er designet for å gi presise resultater i
håndlading av ammunisjon. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du alltid bruker produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du arbeider med håndlading.
Kontroller at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skader eller produktfeil.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Les bruksanvisningen nøye før du begynner å bruke produktet.
Forsikre deg om at alle deler er korrekt montert før bruk.
Ikke overbelast dies; følg anbefalte spesifikasjoner for kaliber og type ammunisjon.
Hold hender og ansikt borte fra dieåpningen under bruk for å unngå skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler av dies er rene og fri for smuss.
Sørg for at verktøyene du trenger for installasjonen er tilgjengelige.

Installasjon:2.

Monter die i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Stram til festemekanismen for å sikre at dies sitter ordentlig på plass.

Bruk:3.

Sett inn passende hylser og kuler i dies.
Utfør håndladingsprosessen sakte og presist.
Kontroller at kuleveiledningen fungerer som den skal under hele prosessen.

Etter bruk:4.

Rengjør dies og fjern eventuelle rester av smuss eller avfall.
Oppbevar dies på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med emballasje og eventuelle
avfallsprodukter fra håndlading.
Unngå å kaste produkter i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet eller defekte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Sørg for å ha produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig når du tar
kontakt.

Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv håndladingserfaring med
Redding Seating Die 350 Legend. Din sikkerhet er vår prioritet, så vær alltid oppmerksom og ansvarlig når du
bruker dette produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dla
SEATER DIES REDDING SEATIER DIE 350 LEGEND
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy osadzającej SEATER DIES REDDING SEATIER DIE 350 LEGEND. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie ważnych informacji dotyczących
jego instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby
zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas pracy z narzędziami i materiałami do osadzania.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rękawice, aby zminimalizować
ryzyko obrażeń.
Upewnij się, że wszystkie elementy matrycy są prawidłowo zainstalowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj matrycy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Nie próbuj naprawiać ani modyfikować produktu samodzielnie; skontaktuj się z profesjonalistą w
przypadku problemów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji matrycy.
Zamocuj matrycę w odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy matryca jest stabilna i dobrze przymocowana przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Używaj matrycy zgodnie z jej przeznaczeniem, czyli do osadzania pocisków.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi obsługi, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Monitoruj proces osadzania, aby upewnić się, że nie występują żadne problemy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



SEATER DIES REDDING SEATIER DIE 350 LEGEND
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa SEATER DIES REDDING SEATIER DIE 350 LEGEND tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote huolellisesti ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa kosteista paikoista ja äärimmäisistä lämpötiloista.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, jossa se ei aiheuta vaaraa lapsille tai eläimille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä vaatteita, jotka voivat tarttua koneen liikkuviin osiin.
Älä koskaan yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeiden mukaan sallittua.
Jos tuote ei toimi odotetulla tavalla, keskeytä käyttö ja tarkista ohjeet tai ota yhteyttä asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä istukka tiukasti työpöytään tai muuhun vakaaseen pintaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.

Käyttö2.

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Aseta kuulaopastin paikalleen ja varmista, että se on turvallisesti kiinnitetty.
Käynnistä laite ja seuraa valmistajan antamia ohjeita tarkasti.
Pidä kädet ja muut ruumiinosat kaukana liikkuvista osista käytön aikana.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään.



Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu mahdollisia takaisinvetotietoja tai
turvallisuushälytyksiä.

Kiitos, että valitsit SEATER DIES REDDING SEATIER DIE 350 LEGEND tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja
vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktioner för SEATER DIES REDDING
SEATIER DIE 350 LEGEND
Introduktion
Tack för att du valt SEATER DIES REDDING SEATIER DIE 350 LEGEND. Denna produkt är designad för att ge
högsta precision och säkerhet vid användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för
att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart.
Följ alltid lokala och nationella lagar och regler för användning av laddverktyg och ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med denna produkt för att skydda mot
eventuella skador.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte och med rekommenderade kalibrar.
Utsätt inte produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att alla verktyg och komponenter är rena och torra.
Montera kulguiden och seating plug enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att krimpringen är korrekt installerad.
Fäst produkten i en stabil arbetsyta för att förhindra rörelse under användning.

Användning:2.

Sätt ammunitionen i laddverktyget och justera inställningarna enligt önskemål.
Följ noggrant instruktionerna för att säkerställa korrekt seating av kulan.
Undvik att överbelasta produkten, vilket kan leda till skador eller olyckor.
Efter användning, rengör produkten noggrant för att förhindra rost och skador.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SEATER
DIES REDDING SEATIER DIE 350 LEGEND. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter.



Návod k bezpečnému používání Redding Seating
Die 350 Legend
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Redding Seating Die 350 Legend. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a efektivní používání při nabíjení střeliva. Je důležité dodržovat následující bezpečnostní pokyny,
abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro určený účel, tj. pro nabíjení střeliva.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou žádné viditelné poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor dobře osvětlený a uklizený.
Při manipulaci s náboji a střelivem postupujte opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní normy.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo nekompatibilní komponenty.
Při práci s náboji se vyvarujte jakýchkoli zdrojů zapálení, jako jsou otevřené plameny nebo jiskření.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního místa:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Zajistěte, aby byl pracovní stůl stabilní a čistý.

Instalace Redding Seating Die:2.

Nainstalujte die do vašeho nabíjecího stroje podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně upevněno a zajištěno.

Použití Redding Seating Die:3.

Umístěte náboj do die a ujistěte se, že je správně usazen.
Pomalu a rovnoměrně stlačte náboj, dokud nedosáhnete požadované hloubky.
Po dokončení procesu vyjměte náboj a zkontrolujte jeho kvalitu.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte die na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte die po každém použití, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Zvažte možnost recyklace nebo ekologické likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo v případě dotazů se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny produkty musí
mít kontakt v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržování těchto pokynů je nezbytné pro zajištění bezpečnosti při používání Redding Seating Die 350 Legend.
Ujistěte se, že jste si plně vědomi všech bezpečnostních opatření a postupů. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost!
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